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hebrew

The word mpn means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old Testament.

This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* It is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth 1:1lsaiah 2:2 viiox 7903 ma ninnwn
hebrew

Meanings:

Hebrew
*God * god * goddess * divine ones * angels

Noun, masculine Y 1052 mam 2743 120 123 2¥a7v) T plugin-autotooltip_default pl totooltip_bigy
hebrew

Meaning:

* Earth (e.g. Genesis 1:1) or world * Land * Countries or country

The word Y7 can designate the whole of planet earth, or the inhabitable world or the national territory or ground.

When coupled with heavens (omov), the phrase indicates the entire created order.Genesis 12:1 v7nn 2 170 70X 1201 VI
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ESV_|And as he was worshiping i the house of Nisroch his god,

h and Sharezer, his sons, struck him down with the sword. And after they escaped into the land of Ararat,

his son reigned in his place.

NIV One day, while he was worshiping in the temple of his god Nisroch, his sons Adrammelech and Sharezer cut him down with the sword, and they escaped to the land of Ararat. And

his son succeeded him as king.

NLT |One day while he was worshiping in the temple of his god Nisroch, his sons

and Sharezer killed him with their swords. They then escaped to the land of Ararat, and another son,

became the next king of Assyria.
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Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

I t

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” évplugi

greek
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P meaning “in". g Itip_default plug Itip_bigo, ), 16
greek

Meaning:

*The

The definite article

Forms

tot

_default plugi ) bigty

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f; T6 Genitive ol Tig Tob Dative Té) Tf Itip_defaul
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

t plug p_bigabég

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Itip_

greek

Preposition meaning “in”. T@plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, f, 6

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

I

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f; 6 Genitive oD Tfig To Dative T Tfj otk Naoapay Tovpl

default plug Itip_bigév

Itip_default plugi ) bigo, 1, 16
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greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f} T6 Genitive ol Tiig Tob Dative Té Tfj nataypov
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
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Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ABpaeex
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

default plug Itip_bigkal

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Zapacap oiplugi

greek
LXX
Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} 6 Genitive ol Tig Tod Dative T Tfj viol

p_default plug Itip_bigo, ), 16

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) énétagay I

Itip_default plugi
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greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
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Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) paa(paug abtolp
greek

Meaning

*He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 6¢plug 1

_default pl Itip_bigavtég
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5¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Te:
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

stament, and is often unexpressed and not translated in English.

€lg Appeviav kalplugi Itip_default pl Itip_bigka

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and”
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Agopbav 6plugi

Itip__default plugi Itip_bigo, 1, T6

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f} T6 Genitive Tob Tig Tob Dative T Tfj vidg abToGplug Itip_d
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Gvt a0ToD

efault plug Itip_bigaitog
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greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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[kv_JAnd it came to pass, as he was in the house of Nisroch his god, that h and Sharezer his sons smote him with the sword; and they escaped into the land of Armenia: and Esarhaddon his son reigned in his stead ]
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